SR
* TURKIVE ULUSAL AJANS!
S

-DICOMI-

Digitale Comics der Migration

2023-1-TRO1-KA220-SCH-000166103

Co-funded by the
Erasmus+ Programme
of the Union

Bringing !

Displacement
Stories to Life

DAS MONITORING-TREFFEN VON
DICOMI IN SCHWEDEN

6.-7. November 2024

Das Projektteam von ,,Digital Stories of
Migration® traf sich am 6. und 7. November in
Stockholm, Schweden, um die Aktivitidten und
Aufgaben des Projekts zu besprechen. Die NGO
Nordic Horizon richtete die Veranstaltung aus
und sorgte mit ihrer einladenden Art fiir eine
angenehme Atmosphire, um die

Projektaktivititen zu iiberwachen. Alle Partner
nahmen personlich an dem Treffen teil und
verbrachten wertvolle Zeit damit, die Qualitit der
geplanten Aktivitdten sicherzustellen.

Das Treffen begann mit einer BegriiBungsrede
der gastgebenden Institution (Nordic Horizon
NGO). AnschlieBend wurden Fragen des
Projektmanagements, der Dokumentation, des
GANTT-Diagramms und der Budgetierung
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besprochen. Die antragstellende Institution, die
Yildiz Technical University, erlauterte die
Verwaltung des Projekts und der
Dokumentationen, die Budgetierung und den
Zeitplan der Aktivititen.

AnschlieBend begannen die Partner, die von
jedem Partner durchgefiihrten Interviews zu
besprechen. Die Interviews wurden von der 29
Mayis University zusammengefasst. Die Partner
diskutierten die Anpassung der Geschichten an
Lehrmaterialien und iiberpriiften die fiir die
Module festgelegten Ziele.

AnschlieBend prasentierte die Technische
Universitat Yildiz die auf der Grundlage der
Geschichten entworfenen Comics. Jeder Comic
wurde einzeln besprochen und kritisch
analysiert, und zwar in Bezug auf Kunst,
Kreativitat, Sprachgewandtheit, Projektziele,
Altersangemessenheit, sozialen Zusammenhalt
und Inklusivitat.

Nach der Besprechung der Comics wurden
Kriterien fiir Bildungsziele festgelegt. Die Yildiz
Technical University erlauterte die Art und
Struktur der Module sowie die Methode des
sozial-emotionalen Lernens. Sozial-emotionales
Lernen tragt zum Aufbau und zur Pflege positiver
Beziehungen und Kommunikation, zum sozialen
Bewusstsein und zum Verstindnis von
Unterschieden bei. Sozial-emotionales Lernen
basiert auf fiinf Hauptbereichen, die auch durch
Programme der Europdischen Union und
Erasmus+ angestrebt werden: Selbstbewusstsein,
Selbstmanagement, soziales Bewusstsein,
Beziehungsfihigkeit und verantwortungsvolle
Entscheidungsfindung.

Nach der Besprechung der Module planten die
Partner das Arbeitspaket 3, das die
Lehrerausbildung und den Einsatz der Module
im Unterricht zum Ziel hat. Die Partner schlugen
vor, friithzeitig mit den Umsetzern in Kontakt zu
treten, um die erforderlichen Genehmigungen
von den Behorden einzuholen. Es wurde
beschlossen, dass die Yildiz Technical University
eine Absichtserklarung ausarbeitet, die die Ziele,
die Beschreibung des Inhalts, den Zeitrahmen fiir
die Umsetzung, die erforderliche Ausriistung, das
Projekt und die Projektziele umfasst.
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Am zweiten Tag des Treffens begannen die
Partner, das Empfehlungspaket, sein Format,
seinen Inhalt und seine Ziele zu besprechen. In
Ubereinstimmung mit den Modulen sollen die
Empfehlungspakete soziales emotionales Lernen
als Methode beinhalten. AuBerdem werden die
Empfehlungspakete aus vier Themen bestehen:

1. Soziale Gerechtigkeit und Inklusivitdt in der
Bildung

2. Bildung, Migration und Krieg

3. Comics und Comics  als

Bildungsmethode

digitale

4. Digitalisierung der Bildung

Die NGO Nordic Horizon begann ihre
Priasentation iiber Verbreitungsaktivititen im
Rahmen von Arbeitspaket

5. Sie teilten die Haufigkeit der Veroffentlichung,
die Kriterien und die Methode der Weitergabe
von Projektdetails an die Partner mit. Um die
Verbreitung zu verbessern, beschlossen die
Partner, Projektbeitriage auf ihren eigenen Social-
Media-Konten zu teilen.

Ein weiteres Thema, das auf dem Treffen
besprochen wurde, war die Projektwebsite. Das
Design, die Farben und die visuellen Elemente
der Projektwebsite sollen zur Verbreitung des
Projekts beitragen. Auf der Hauptseite der
Website soll im rechten Menii die Schaltfliche
,Plattform®“ erscheinen. Das Nordic Horizon
Institute gab an, dass es die Schaltflache auf der
Projektwebsite einfiigen wiirde.
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Die Sitzung wird mit der Aufgabenverteilung fiir
die weiteren Aktivititen abgeschlossen. Das
Konsortium legte den Termin fiir die nédchste
Monitor-Sitzung in Amsterdam, Niederlande, auf
den 25. und 26. Juni 2025 fest. Das Gires
Research Institute wird die Sitzung ausrichten
und hat angekiindigt, das Informationspaket in
kurzer Zeit vorzubereiten.

COMICS OF MIGRATION

Unter allen Katastrophen war der Krieg die
verheerendste, sowohl in sozialer,
wirtschaftlicher als auch in humanitérer Hinsicht.
Obwohl sich die Zeit und die Technologie
verbessert haben, ist die Weltgeschichte immer
noch mit Kriegen in verschiedenen Regionen der
Welt konfrontiert. Sie verursachen den Tod von
Menschen, Tieren und Kulturerbe und schéadigen
Bildungspraktiken,  Schulen und  Schiiler.
Aufgrund all dieser schwerwiegenden
Auswirkungen des Krieges wandern Tausende
von Menschen in verschiedene Linder aus, um
ein sichereres, humanitireres und wiirdevolleres
Leben zu fiihren. Migration ist jedoch an sich
schon  ein  schwieriger  Prozess, und
kriegsbedingte Migration bringt schwierige
soziale, psychologische, wirtschaftliche und
bildungsbezogene Schwierigkeiten mit sich.

But, there is a problem...

Dieses Projekt befasst sich ausschlieflich mit
kriegsbedingter Migration und der Frage, wie die
Reaktion des Bildungswesens auf kriegsbedingte
Migration verbessert werden kann. Zu diesem
Zweck haben die Projektpartner (Yildiz Technical
University, King Danylo University, 29 Mayis
University, Gires Research Institute, Institute for
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Roma und Nordic Horizon NGO) Familien, die
aufgrund von Kriegsmigration migriert sind,
interviewt, um ihre Migrationsgeschichten zu
erfahren. Die Teilnehmer der Interviews wurden
nach ihren Erfahrungen vor, wihrend und nach
der Migration befragt. Ihre Uberlegungen,
Erfahrungen und Schwierigkeiten wurden mit
ithrem Einverstdndnis aufgezeichnet.

Die von den Einwandererfamilien gesammelten
Geschichten werden von den Projektpartnern
analysiert, um sie in Geschichten umzuwandeln,
die im Unterricht verwendet werden konnen. Auf
der Grundlage dieser Geschichten wurden die
Ziele der Comics in Online-Meetings festgelegt
und das Comic-Design initiiert. Die Geschichten
von Einwandererfamilien wurden zur Gestaltung
von Comics iiber Migration verwendet. Die
Yildiz Technical University entwarf die Comics
zu folgenden Themen:

1. Migration ist fiir alle sich bewegenden
Lebewesen

Kulturelle Vielfalt

Migrationsreisen

Migrationspolitik

Zwangsmigration

Integration und Zugehdrigkeit

Migration und Schule (Sprache und
Freunde)

8. Entwicklung und Migration

9. Mehrfachzugehdrigkeit

10. Migration und Klimawandel

Nk WD

10 digitale Comics wurden von den
Projektpartnern entworfen und ausgewertet. Es
wird erwartet, dass digitale Comics zum sozialen
Zusammenhalt in Klassenzimmern beitragen, da
sie auf wahren Geschichten und Erfahrungen von
Einwandererfamilien und -kindern basieren. In
den Comics werden die Namen der Befragten und
ihre vollstdndigen Geschichten gedndert, um ihre
Vertraulichkeit zu wahren. Aullerdem wird jede
Geschichte fiir Kinder angepasst.

Die Partnerinstitutionen begannen mit der
Gestaltung der Module, die an Schulen fiir
Schiiler zwischen 10 und 18 Jahren eingesetzt
werden sollen. Jedes Modul enthédlt Comics als
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Lesematerial und ist mit Vor- und
Nachbereitungsaktivitdten konzipiert. Die
Module und die verantwortlichen Institutionen
sind wie folgt:

1. Migration ist fiir alle wandernden Lebewesen —
Technische Universitit Yildiz

2. Kulturelle Vielfalt — Institut fiir Roma
3. Migrationsreisen — Universitidt Konig Danylo
4. Migrationspolitik — NGO Nordic Horizon

5. Zwangsmigration — Universitit Konig Danylo

6. Integration und Zugehorigkeit -  Gires-
Forschungsinstitut

7. Migration und Schule (Sprache und Freunde) —
Technische Universitat Yildiz

8. Entwicklung und Migration - Technische
Universitét Yildiz

9. Mehrfachzugehorigkeit — Technische Universitat
Yildiz

10. Migration und Klimawandel — 29. Mai-Universitit

Die Themen der Module werden so festgelegt,
dass sie die Hauptidee der Comics widerspiegeln.
In jedem Modul sind Aktivititen zum sozialen
und emotionalen Lernen vorgesehen. AuBerdem
wird jedes Modul auf der Grundlage des
Erasmus+-Programmleitfadens, des
Projektvorschlags und der Modulziele vorbereitet.
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DIGITALE UMSETZUNG DER MODULE

Die von den Partnerinstitutionen entwickelten
Module werden in Schulen in den Partnerlindern
umgesetzt, mit Ausnahme der Ukraine, um keine
Traumata hervorzurufen oder an negative
Erfahrungen zu erinnern.

Die Partnereinrichtungen suchen Schulen und
andere Bildungseinrichtungen, die die Module
umsetzen. Der Umsetzungsprozess beginnt mit
einer Lehrerfortbildung iiber die Projektplattform.
Die Lehrerfortbildung wird als Online-Schulung
durchgefiihrt. Ziel ist es, Lehrern Comics als
padagogische  Hilfsmittel und  Methoden
vorzustellen. Ein weiteres Ziel der
Lehrerfortbildung ist es, das Bewusstsein fiir
sozialen Zusammenhalt und Integritit bei
Schiilern zu schirfen, deren Familien migriert
sind. Ein weiteres Ziel der Lehrerfortbildung ist
es, zur beruflichen Weiterentwicklung der Lehrer
in Bezug auf Grundfertigkeiten und digitale
Fertigkeiten beizutragen.

Die Umsetzung wird nach April 2025 erfolgen
und von Lehrkriften durchgefiihrt werden, die in
der vorherigen Aktivitidt geschult wurden. Jeder
Umsetzungsprozess in der Tiirkei, Deutschland,
den Niederlanden und Schweden wird durch Vor-
und Nachuntersuchungen evaluiert.
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EMPFEHLUNGSPAKETE
Empfehlungspakete beinhalten politische

Empfehlungen, die auf kleinen Treffen basieren,
die in der Tirkei, der Ukraine, Deutschland, den
Niederlanden und Schweden organisiert werden.
Die Empfehlungspakete sind bestimmt fir:

1. Soziale Gerechtigkeit und Inklusion in der
Bildung

2. Bildung, Migration und Krieg

3. Comics und Comics  als

Bildungsmethode

digitale

4. Digitalisierung der Bildung
VERBREITUNG UND KOMMUNIKATION

Die Verbreitung des Projekts wurde iiber
Facebook,  Twitter, Linkedln und die
Projektwebsite aufrechterhalten. Auf den Social-
Media-Plattformen und der Projektwebsite
wurden regelmafig Beitrdge geteilt. Die visuellen
Elemente, die Kreativitdt und die Inhalte wurden
speziell von der NGO Nordic Horizon gestaltet.
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PROJEKTPARTNER

> YILDIZ TECHNICAL
| UNIVERSITY

29 MAYIS UNIVERSITY

M g anjio KING DANYLO UNIVERSITY

UNIVERSITY

GLOBAL INSTITUTE FOR
A RESEARCH EDUCATION &
GIRES SCHOLARSHIP

ROMA ang
wnormes MINORITIES INCLUSION

ém‘ NTUTE=  INSTITUTE FOR ROMA AND
@ Q JINCLUS\ON

AMICHORIY - NORDIC HORIZON INSTITUTE
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SOCIAL MEDIA ACCOUNTS

Website
https://dicomiproject.eu/
Facebook Page

https://www.facebook.com/people/Dicomi-EU-
project/61557881756854/?ref=embed_ page

Twitter Account
https://x.com/DicomiEUproject

Die Unterstiitzung der Européischen Kommission fiir
die Erstellung dieser Veroffentlichung stellt keine
Billigung des Inhalts dar, der nur die Ansichten der
Autoren wiedergibt, und die Kommission und die
tiirkische Nationale Agentur konnen nicht fiir die
Verwendung der darin enthaltenen Informationen
verantwortlich gemacht werden..



